S spLink TQ KRT2 angled SD-KRT2-A

TQ KRT2 - Adaptateur coudé BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL

40

39

Version coudée de l'adaptateur Bluetooth Low Energy (BLE) pour un émetteur-récepteur VHF TQ KRT2
(radio aviation), concu pour les installations avec un espace limité derriere U'unité radio. L'adaptateur
est compatible avec les modéles de radio suivants :

® KRT2-S
® KRT2-F
® KRT2-P

L'adaptateur a été développé comme interface entre un TQ KRT2 et le logiciel de navigation SkyDemon
(SD). Il réalise la conversion du transfert de données entre le logiciel de navigation (SD) et le matériel
radio (BLE +» RS-232). L'adaptateur se branche simplement entre le cablage existant et la radio et se
maintient solidement au boftier grace au systéme de verrouillage Conec.

Aucune alimentation supplémentaire n’est requise. L'adaptateur peut fonctionner avec une tension de
bord de 12 V et 24 V. Un mini-fusible interne (125 mA) est intégré dans le boitier.

L'alimentation est protégée contre l'inversion de polarité et résistante aux courts-circuits. Aucun
travail électrique ou mécanique supplémentaire requis!

IMPORTANT
Ceci est un prototype uniquement pour usage expérimental!
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1 Configuration de la radio

Aucune configuration supplémentaire n’est requise sur l'unité radio.

2 Attribution des broches du connecteur

Ceci est un extrait du manuel d’installation TQ :

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R| ()
13 | RX-PC
Ext.-NF
® @ Intercom
LSP- @
@ | PTT-R
Microfon-L @
PTT-L
TX-PC @
Micro-GND
Batt. Minus @ @ e

(GND) _‘/

Figure 7: Connector pinout

Figure 1 - Brochage du connecteur KRT2
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3 Variantes de produit

SD-KRT2-A

L'orientation mécanique du connecteur differe entre le KRT2-S et le KRT2-F. Cela modifie la direction
dans laquelle 'adaptateur est coudé. Par conséquent, veuillez faire attention a l'unité radio respective
lors de la sélection de la variante de produit (LEFT/RIGHT).

Pour cette raison, il existe les variantes de produit SD-KRT2-A-LEFT et SD-KRT2-A-RIGHT.

SD-KTR2-L

—
°

f

SD-KRT2-R

23,94

16,5

23,94

16,5

o fezzzzg of

3.1 Orientation de LEFT/RIGHT par unité radio

Appareil Orientation souhaitée Adaptateur requis
KRT2-F Pointe vers le haut SD-KRT2-A-LEFT
KRT2-F Pointe vers le bas SD-KRT2-A-RIGHT
KRT2-S Pointe vers le bas SD-KRT2-A-LEFT
KRT2-S Pointe vers le haut SD-KRT2-A-RIGHT
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4 Configuration SkyDemon

( A
IMPORTANT

Ne pas appairer le SD-Link dans les réglages Bluetooth

L'adaptateur SD-Link est un appareil Bluetooth Low Energy (BLE). Les appareils BLE ne s’appairent pas via
les réglages Bluetooth de la tablette ou du téléphone comme les appareils Bluetooth classiques, p. ex.
casques ou haut-parleurs.

N’ouvrez donc pas les réglages Bluetooth d’iOS, d’Android ou de Windows pour y rechercher ou appairer
le SD-Link.

La connexion au SD-Link s’établit exclusivement dans 'application de navigation elle-méme, p. ex. dans
SkyDemon, Sky-Map, VFRnav, EasyVFR ou une autre application prise en charge. Un appairage préalable
au niveau du systéme d’exploitation n’est pas nécessaire et peut méme empécher la connexion.

Les appareils Bluetooth classiques tels que casques, intercoms ou haut-parleurs peuvent continuer a
étre utilisés en paralléle. Ils s’appairent comme d’habitude via le systéme d’exploitation. Le SD-Link, en
revanche, est piloté directement par U'application de navigation.

Si le SD-Link a déja été appairé dans les réglages Bluetooth : Supprimez complétement le SD-Link de
la liste des appareils Bluetooth de votre tablette ou téléphone. Ne 'appairez plus ensuite via le systéeme
d’exploitation, mais configurez-le a nouveau exclusivement dans l'application de navigation.

A RETENIR

Ne pas appairer le SD-Link dans le systéme d’exploitation.
Toujours configurer le SD-Link directement dans U'application de navigation.

(1) Ouvrez le menu de configuration via l'icéne d’engrenage.

7 1] Add/Remove Charts :
0,
IS Aircraft O€
0
0

(2) Sélectionnez Connections dans la configuration.

LY

@® User Waypoints

BNAEOr &

)

Planning Options

®

Navigation Options

N~

Connectivity

-~ Change Units

53
\ Manage Filed Flightplans
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# O Q 't Rous U Piotlog F (3 Dans Connections — sélectionnez Add Bluetooth

Device.

<{ Setup  Connectivity

|

' These are devices you can connect to
', When you press Go Flying. They can
‘ provide GPS, traffic information and

'\ more.

-

o DL o

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

MOST POPULAR

SkyEcho 2
Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

PilotAware
Provides GPS and Traffic

Flight Simulator 0
Compatible with X-Plane

X F

FENS

All Devices

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device

c".‘.

Scanning for Devices

7

5//2 SD-KRT2
i

Select a device to connect to it

Radio

g
a

~

&' CONNECTED DEVICE TYPE

E Send frequencies to the radio by tapping them

=

Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot
(3 (3
X 1 NMEA (FLARM or GPS)
& & Receive GPS position and traffic information
< 5
.- Je
i i
53 i

VVINSKO
W

Chébien

(@) Attendez que la recherche des périphériques BLE soit terminée (cela peut prendre un moment).
Sélectionnez ensuite l'entrée SD-KRT2-A

(5) Sélectionnez le type d’appareil Radio.

Page 5 / 7 www.sdlink.de V 1.1 - 13 juin 2026



(” 5)‘ sp-Link TQ KRT2 angled SD-KRT2-A

Route Pilot Log Fly

' < Back Edit Bluetooth Device ;;‘
NAME
N sokrr2 (&) Le nom de l'adaptateur peut étre personnalisé selon les
fi souhaits.
D CONNECTED DEVICE TYPE
Q Radio
5 send frequencies to the radio by tapping th... B . . oA , . ,
N o (7) Le type d’appareil Radio doit étre sélectionné.

Send current waypoint and course to the autopilot

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

X# AN

Garmin GTR225 Compatible
Funke ATRE33 Sélectionnez le type de radio TQ KRT2.

TQ KRT2

Becker AR620X

v e AN E

RADIO FREQUENCY SLOT

Standby

(9) Sélectionnez si vous souhaitez définir la fréquence de
veille ou active.

h_‘Actlve

Enregistrez les paramétres avec Save - |'adaptateur
est maintenant prét a 'emploi.
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5 Contact

Pour les problemes, questions, suggestions ou méme les retours positifs, veuillez contacter :

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de
Téléphone +49 3361 710253
Web www.sdlink.de
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